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La linglistica funcional, sin necesidad de subdividirse, permite
estudiar cualquier hecho linglistico siempre y cuando se apliquen con todo rigor
sus principios teoricos basicos, se explicite el punto de vista de la observacion y
se describan las articulaciones con otras ciencias humanas. Actualmente perse-
vera en su labor descriptiva de las lenguas; se empena en elaborar gramaticas
que puedan ser utilizadas en la educacion formal y persevera en la busqueda de
soluciones satisfactorias frente a algunos problemas sintacticos no resueltos
desde el enfoque funcionalista

(Rooted in Saussurean linguistics, the Prague School, and the
guidingtheory of Andre Martinet, functionalismis organized as a school of thought
aroundthe principles of communicative pertinence, its adherence tofacts, and the
concept of language as a doubly articulated instrument of communication.

Exercising caution about the proliferation of new tendencies since
the 70s’, truly functional linguistics must integrate these tendencies, based on a
global concept of the linguistic phenomenon

Though operating in all fields of linguistic research, functionalism is
particularly interested in the description of languages, many of them in process of
extinction, and undertakes with interest the social challenge of the elaboration of
grammars).

INTRODUCCION

La linea de demarcacion de la linglistica moderna pasa por un hecho
relevante: el “manifiesto fonologico” leido por el principe Nicolas Troubetzkoy en
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el primer Congreso Internacional de Linglistica que se realizé en 1928 en La
Haya. Lo que implica el “manifiesto” es la integracién de los sonidos a la
lengua. En efecto, desde que en Alejandria, en el segundo siglo A.C ., se produjo
la primera gramatica -y no fonética— de la tradicion occidental, la techne
grammatike (Ars Gramatica) de Dionisio Tracio, la reflexion acerca del lenguaje
se ha orieniado hacia las formas escritas. Durante mas de veinte siglos los
estudios lingisticos han marginado generalmente la voz y han puesto el acento
en el analisis de los textos escritos. Estando la voz y el sonido unidos en el signo
lingdistico, la materia prima de toda lengua, el reconocimiento de la primacia de
la voz respecto de la grafia marca el hito de una verdadera revolucién en este
campo cientifico.

Los origenes de esta revolucion pacifica se remontan a Ferdinand de
Saussure y al lingUista polaco Baudouin de Courtenay, quien formo parte de las
fuentes de inspiracion de Saussure y de varios lingtistas rusos, los que —huyendo
de la revolucion de octubre de 1917- fundaron la Escuela Linghistica de Praga,
a la cual debemos justamente la integracion de los sonidos en la lengua. La
linguistica de la Escuela de Praga se caracteriza como una lingiiistica estructural
y funcional.

La lingtistica de Saussure y de la Escuela de Praga ha tenido un impacto
decisivoen Europa e indudablemente su influencia se sintié mas alla del Atlantico.
Fueron muchos los lingtistas de importancia quienes han seguido esta trayecto-
ria trazada en los principios del siglo, enriqueciéndola con sus propias aportacio-
nes. Algunos han llegado a crear sus propias teorias. Pienso, por ejemplo, en Luis
Hjelmslev, quien fundo en Copenhague la Escuela de Glosematica; o a Eugenio
Coseriu, cuyas contribuciones tedricas encontraron ademas una acogida muy
favorable especialmente entre los investigadores hispanohablantes.

El funcionalismo no se caracteriza por una unidad doctrinal; constituye mas
bien unacorriente de pensamiento lingiistico cuyos representantes se reconocen
enalgunos principios de base. Sinembargo, el lingiista que hizo la sintesis tedrica
mas completa y se convirtio de hecho en jefe de filade la corriente, es cietamente
André Martinet', cuya Economia de los cambios fonéticos 2 quedara como una
obra clasica del siglo veinte. En torno a André Martinet se ha creado en 1976 la
“Sociedad Internacional de Linguistica Funcional” (SILF) con sede en Paris. La
revista La Linguistique® fundada en 1965 por Martinet pasé a ser el organo oficial

1 Paraunabibliografiacompletahasta el ano 1988de las publicaciones de Andrée MARTINET,
veéase Henriette et Gérard WALTER, Bibliographie d’André MARTINET et comptes rendus
de ses ceuvres, Paris, Peeters, 114 p.. Conviene también senalar que sus Elementos de
lingUistica general, publicades por primera vezen francés en 1960 y convertidos en un besl-
seller de la linguistica, han sido traducidos en 18 lenguas.

2 Economie deschangements phonétiques. Traité de phonologie diachronique, Beme, Editions
A. Francke, 1955, 396 p.

3 Publicada por Presses Universitaires de France dos veces al ano.
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de la SILF. En 1995 se realizé en Liege (Bélgica) el Vigésimo* Coloquio
Internacional de Linguistica Funcional. En las Actas de estos coloquios como
tambiénen La Linguistique® —ademas obviamente de las publicaciones individua-
les de cada uno— quedan registradas las preocupaciones principales de los
funcionalistas de toda una generacion, los debates y tomas de posiciones acerca
de temas quciales de la linguistica y, en general, la evolucion y los progresos de
la teoria. Ultimamente un grupo de j6venes linglistas que participa en mi
seminariode postgrado publicaanualmente los Travauxduséminaire delinguistique
fonctionnelle ©.

ALGUNOS PRINCIPIOS DE BASE

La piedra angular de todo edificio funcionalista es el principio de la pertinen-
cia’. Este principioimpone, mas alla de la determinacion de un objeto de estudio,
la adopcion de un punto de vista para estudiarlo. Lo cual significa que frente a
la realidad fisica de un objeto determinado hay que elegir lo que corresponde a
la pertinencia previamente establecida por la disciplina concerniente. La realidad
fisica de un objeto puede constituir materia de estudio paravarias disciplinas. Asi,
por ejemplo, el agua puede, seguin el punto de vista adoptado, estudiarse por la
quimica, por la fisica o por las ciencias de alimentacion, y seguramente por otras
disciplinas mas.

El lenguaje humano también puede ser objeto de estudio de varias discipli-
nas; una de ellas es la lingtiistica. Lo que diferencia la linglistica —especialmente
la lingistica funcional- de las demas disciplinas y le ofrece su especificidad es
que se hace cargo del estudio de las lenguas adoptando la pertinencia de la
comunicacion. Es decir, se considera como central y decisiva la capacidad que
tienen las lenguas para asumir la comunicacién entre los seres humanos. Esto no
significa que lacomunicacion sea la tnicafunciénde las lenguas, nimucho menos
que las lenguas sean el tinico medio para comunicarse, simplemente indica que
para determinar lo propiamente lingtiistico de todos los aspeclos de la realidad

4 Los anleriores 19 coloquios, cuyas Actas han sido ya publicadas en su tolalidad, se han
realizado en Holanda, Francia (4 veces), Espana (2 veces), Grecia (2 veces), Marruecos,
Inglaterra, Alemania, Canada (2 veces), Italia, Egipto, Dinamarca, Checoslovaquia y
Portugal.

5 Notese que en elvolumen 31,2de La Linguistique, que aparecera en el segundo semestre
de 1995, sepublicaranlos indices completos (aulores, materiasy términos) correspondientes
a los treinta volumenes de la revista y los veinle volimenes de las Actas.

6 Publicacién del Laboratoire Théorie et Description Linguistique (THEDEL) en la Sorbona.
Acaba de parecer el cuarto fasciculo.

7 El concepto traducido al francés en 1933 como pertinence por André MARTINET lo
debemos al austriaco Karl BUHLER, quien lo introdujo como Relevanz.
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fisica del lenguaje se tomara en cuenta lo que contribuye de algin modo a la
comunicacion, es decir lo que es pertinente, y se dejara a las demas disciplinas
la preocupacion por el estudio del resto. La correcta aplicacion del principio de
pertinencia conduce al establecimiento de una jerarquia funcional de los hechos
linguisticos.

Laobservaciony elrespeto a los hechos constituye otro principio fundamen-
tal de la actitud funcionalista. Tal actitud conlleva el rechazo de todo apriorismo
y el reconocimiento de la importancia de una base empirica en la investigacion.
Secultiva permanentemente una relaciondialéctica entre los hechos observables
y lateoria linguistica y se da por descontado que en caso de divergencia entre los
hechos y la teoria, sera obviamente esta Ultima la que debera cambiarse y no al
revés. Asi se practica una lingtistica constantemente abierta a la realidad y
dispuesta encualquiermomento a reconsiderar sus posiciones tedricas si nuevos
hechos asi lo requieren. Asumir esta abertura trae consigo la necesidad de una
granprudencia acerca de posturas universalistas. En efecto, fuera de la definicion
de lengua que se postula como el tnico axioma de la teoria, no se planteara
ninguna otra proposicion tedrica con exigencia de universal absoluto.

Por ofro lado, la definicion de lengua como instrumento de comunicacién
doblemente articulado y de caracter vocal tiene varias consecuencias impor-
tantes de las cuales aqui mencionare:

1) que la linguistica, como las ciencias de la naturaleza, tiene sus propias
unidades y que eéstas son de dos tipos: a) unidades distintivas y discretas, las
cuales —sin tener significado propio— contribuyen a la elaboracion del significado;
b) unidades significativas minimas constituidas por la unién de una forma oral —
significante—y un significado. Paraidentificarlas empiricamente se debe observar
una diferencia de forma que corresponda a un efecto de sentido. Aceptar operar
con eslos dos tipos de unidades minimas —fonemas y monemas— es una
exigencia de rigor de la cual el linguista no debe y no puede escapar;

2) que las unidades lingtiisticas encuentran su valor en oposicion, es decir
no como meras realidades fisicas, sino como unidades funcionales dentro de un
sistema;

3) que el caracter oral de la lengua impone la linealidad, cuyo resuftado es
el desarrollo de una sintaxis. La sintaxis no se concibe como una combinatoria
sino como un programa que permite establecer las relaciones entre las unidades
significativas de tal modo que el mensaje corresponda a la experiencia que se
quiere comunicar. La sintaxis tiene como objetivo el estudio de las relaciones que
las unidades significativas mantienen entre si en el discurso, pero no es la Unica
que indica estas relaciones: el significado de las unidades significativas, el
contexto linguistico y la situacion extralingtistica juegan un papel importante. La
especificidad de la sintaxis respecto, por un lado, de la semantica y la pragmatica
y, porotro, respectode la morfologia, se manifiesta a través de marcas lingtisticas
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formales que sirven paraindicarlas relaciones de las unidades entre si. Claro esta
que la pertinencia de una posicién como la existencia de clases de monemas
pertenecen alaforma, de igual modo que los monemas especializados en indicar
eltipo de la relacion entre otros dos. En otros términos, la sintaxis funcional, que
seplanteacomoautonoma, esta anclada en laidentificacion de formas lingaisticas
que indican las relaciones de las unidades entre si. Para que haya sintaxis se
requiere que haya marca de cristalizacién sintactica:

4) que se asume el caracter social del lenguaje con todo lo que esto implica.
Las lenguas se conciben como entidades que llevan en sila heterogeneidad, en
otros terminos la heterogeneidad —léase también variacion- es algo inherente a
las lenguas. “Las lenguas cambian porque funcionan” le qusta repetir a Martinet.
Cada lengua en mera sincronia presenta zonas de mayor y menor estabilidad y
esto entodos sus niveles. La dialéctica permanente entre las variaciones siempre
presentes, es el mecanismo fundamental que asegura los cambios, es decir, la
evolucion de las lenguas y, a veces, su nacimiento o muerte. Entonces, es
menester prever los medios tedricos y metoddlogicos para descubrir y poner de
relieve la dinamica propia a cada lengua estudiada, la dinamica que existe en
purasincronia. Naturalmente los factores externos participan plenamente de esta
dinamica.

La concepcion de la morfologia por el funcionalismo es notoriamente
original. La morfologia se hace cargo de todos los contratiempos formales. Se
habla de “contratiempo” pues se trata de fenémenos relacionados con |a forma,
pero nodirectamente ligados a la elaboracion del sentido, es decir. no pertinentes.
El estudio de las variantes del significante —tengo~tuve-del mismo significado
es uno de los fenomenos principales de los que se hace cargo la morfologia. La
delimitacion de lamorfologia de este modorefleja la conviccion de queenelmarco
delsigno linguistico, el significante y el significado, aunque estrictamente ligados,
no ocupan el mismo plano. Una vez que se haya identificado un signo lingtistico
por intermedio de su significante, sélo cuenta el significado.

EL FUNCIONALISMO FRENTE A LAS DEMAS TENDENCIAS

El gran éxito social de la linguistica en la década de los anos sesenta ejercio
una gran atraccion hacia ella. Las aulas se llenaron con personas no todas con
vocacion para dedicarse al estudio cientifico de las lenguas; varios especialistas
en otras disciplinas se autodenominaron lingtiistas sin haber recibido necesaria-
mente una formacion especifica; la denominacion de algunas asignaturas y de
planes de estudio se adapté para asemejarse a la linglistica. Este auge de la
lingtistica con el consiguiente aumento de los que stricto y lato sensu se
Interesaron de ella, tuvo como consecuencia la consolidacién de la linguistica en
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las universidades y los centros de investigacion®. Al mismo tiempo, hubo una
proliferacion de ramas de |a lingistica, las llamadas o-linguisticas? (sico-, socio-
. €lno-, efc.), asicomo la pragmatica, el analisis del discurso |a lingtistica textual
y otras mas recientes. Independientemente « lel efecto de moda. estas tendencias

han significado un enriquecimiento seguro de los estudios linglisticos. A menudo

prevalece la opinion de considerarlas como disciplinas aparte Y oponerlas tanto
entre si como con otras orientaciones tedricas

Para la lingiistica funcional, todos los objetivos a los que refieren las
diferentes etiquetas mencionadas forman parte simplemente de la linglistica,
Slempre que no se pierda de vista el principio de la pertinencia y se siga operando
con las unidades lingiisticas. es decir, con los fonemas y los monemas
Desgraciadamente, este no fue siempre el caso y muchas veces se ha abando-
nado lo especificode Ia Investigacion lingaistica, diluyéndose en unanebulosade
conceplos propios de olras disciplinas y, a menudo. mal definidos o no definidos
en absoluto. En cambio, cuando setrabaja con rigor respetando los principios de
base anunciados mas amba, entonces todas estas preocupaciones constituyen
distintos campos de aplicacion de la misma ciencia lingtiistica. Desde un puntode
vista funcionalista, ni Siquiera necesitan apelaciones diferentes, susceptibles de
evocar disciplinas distintas

Obviamente cuando los estudios se orientan en uncampo determinado, por
ejemplo, en la adquisicion del lenguaje por el nifo. se adquiere cierta experiencia
especifica, se afinan las herramientas teéricas y metoddlogicas y se acumulan
conocimientos procedentes de |a confrontacion con los datos especificos. Vale lo
mismo cuando la atencion del lingtista se centra en las variedades ligadas con
situaciones sociales o con otras variables del funciona miento de las lenguas. Por
ello, todas estas tendencias tienen una acogida naturalen elseno delfuncionalismo
sin requerir ningun vocablo nuevo Lo anterior no significa entrar en guerra
terminolégica para la supresion de términos que ya hicieron su camino y se
impusieronen el escenario mundial Simplemente significa que se les considerara
con serenidad tratando de apreciar su justa contribucion

Se comprendera mejor estaactitud cautelosa delfuncionalismo en nolanzar
terminos nuevos. sj examinamos mas de cerca el caso de sociolingiiistica. En
efecto, ;como se puede pensar una linglistica funcional que no sea
sociolinglistica? Todos los fundadores del funcionalismo han subrayado el
caracter social del lenguaje y lo han concebido como una institucién social. Para
el funcionalismo contemporaneo, como ya lo senalé, la variacion es inherente a

8 Actualmente |a linglistica también esta obteniendo sus credenciales en el campo de la
educacion media.

9 'u_'éase Denise FRANCOiS—GEIGER, 1990, A /a recherche du sens. Des ressources
linguistiques aux fonctionnements langagiers, Paris, Peeters, p. 19-23.
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lodas las lenguas y en todo momento de su evolucion. Es por esto que, dando un
paso mas adelante que Saussure, quien planteaba la sincronia como estatica, se
postula la sincronia dinamica'. | a dinamica de las lenguas se obseryva
Justamente en la presencia simultanea de varias formas, lo que indica que
tampoco hay una estructura y un sistema; sino que en pura sincronia la lengua
funcionacomo una estructura multiple''y como una coexistencia simultanea de
varios sistemas'?. Al estudiar esta dinamica, el lingtiista tratars de identificar los
factores con los que quedan ligadas las variaciones Se observara que algunas
variaciones se interconectan con factores sociales, otras con factores geografi-
cos, de edad, de sexo, de nivel de educacion, de situacion de comunicaciony con
otros, segun el caso, Los sociolingtistas serios —pienso por ejemplo en W
Labov'*— iluminaron con sus investigaciones |a interconexion de las variaciones
lingdisticas con los fenomenos sociales, enriqueciendo considerablemente |a
metodologia para estudiarlas. Sy labor puede perfectamente integrarse en el
Programa de linguistica funcional.

Lasincronia dindmica conduce a la lingtiistica funcional aentrar en contacto
conotras ciencias del hombre —tales como la sociologia, la sicologia, la etnologia,
la economia, la historia— para aprovechar sus ensefianzas en vista a determinar
el papel de los factores externos que intervienen en el movimiento lingtiistico y
mostrar el juego sutil queresultade suarticulacion con los factores internos. “Este
recurso a disciplinas vecinas apunta a un trabajo lingtistico, un trabajo en
profundidad, que se apoya sobre los conceptos y métodos propios de la linguistica
y sobre las aponaciones de otras disc Iplinas que tienen sus propios procedimien-
l0s, sinque sea necesario postular nuevas disciplinas, sin subordinar este trabajo
de campo a la reevaluacion permanente de los fundamentos epistemologicos y
sin ir a buscar modelos en ofras disciplinas, tratese de |a filosofia, de |a logica o
de especialidades mas recientes "4

Véase Andre MARTINET, 1975 “Diachronie et synchronie dynamique”, Evolution des

langues et reconstruction, Paris. Presses Universitaires de France, p. 5- 10; Andre
MARTINET 1989, Fonction et dynamique des lfangues, Paris, Armand Col n, 210 p.;
Henriette W'AI_TEH, 1976, (a3 a’_y.rr,anm_l};'n: des phonemes dans le lexique francais
contemporain, Paris, France Expansion, 481 P

11 Véase Anne-Marie HOUDEBINE, 1985, “Pour une linguistique sync hronique dynamique”
La '“H";Jf-'fé-'s'i.]'r.fﬂ. 21, Paris, Presses Universitaires de France, p.7-36

12 Desde luego estas toma s de posicién indican el abandono, hace ya mucho tiempo, de |a

aposicion Saussuriana entre lengua y habla.

Nolese que Uriel WEINRICH, ;q_qu..ﬂr'l Labov reconoce como maestro, fue uno de los

diseipulos mas brillantes de Martinet mientras este Ultimo dictaba catedraenla Universidad

de Columbia en EE.yy. (1947-1955).

14 Denis COSTI\OL.IEC, “Sociolinguistique et elude des changements linguistiques en
synchronije”, Comunicacion pPresentada el 17.02.94 en Ia Jornada de Estudios del Groupe

de recherchs sur 'économie linguistique en Bretagne, Université de Bretagne Occidental
(Manuserito),

10
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Respectode las grandes teorias lingisticas delsigloveinte, el funcionalismo
tiene una actitud de dialogo, determinando su posicion en funcion de sus
principios de base'®. Resultaria muy largo desarrollar aqui los puntos de conver-
gencia y divergencia con tal o cual teoria. En cambio. se puede precisar que la
lingaistica funcional se opone diametralmente a la linguistica generativo-
transformacional, cuyos principios de base son totalmente Incompatibles con los
del funcionalismo'®

PREOCUPACIONES PERMANENTES Y ACTUALES DEL
FUNCIONALISMO

El funcionalismo es una corriente teérica en permanente evolucion. El
dialogo entre lateoriaylos hechos. porunlado,ycon las demas teorias'’, porotro,
alimenta la reflexion fundamental y permite precisar los conceptos y perfeccionar
las metodologias. Se sabe por lo demas que, como dijo el poeta'®, no se puede
Innovar sino en el interior de una tradicion

Yahesenaladoalprincipioque las primeras contribuciones delfuncionalismo
fueron en el dominio de la fonologia. Como dice André Martinet “Si por lo que se
refiere a los estudios de sintaxis, la linguistica funcional se presenta en la escena
internacional con cierto atraso en relacion con otras tendencias de la linglistica,
s porque la concepcion funcional de la sintaxis se acerca sorprendentemente a
las concepciones tradicionales, es decir que, de hecho, innovamos poco. La gran
diferencia entre la sintaxis tradicional y la sintaxis funcional radica en el hecho de
que la sintaxis tradicional operaba como si todas las lenguas estuviesen hechas
sobre el mismo modelo, en circunstancias de que, tras la apertura al mundo que
significo el establecimiento de una linglistica general y descriptiva durante la
primera mitad de este siglo, la lingtiistica funcional encara los problemas
sintacticos en toda su complejidad, porque no se limita a algunas lenguas
indoeuropeas bien conocidas. emparentadas con el latin o con el griego, o
derivadas del latin"9,

15 En este senlido cabe sefalar el “acuerdo de colaboracion” firmado en 1980 en Saint
Andrews-Escocia, entre la SILF (Sociedad Internacional de Linguistica Funcional) y
LACUS (Linguistic Association of Canada and the United States)

16 Sobre este debate el interesado encontrara una numerosa bibliografia. Véase entre otras
cosas Claude HAGEGE, 1976, La grammaire generative. Réflexions critiques, Paris,
Presses Universitaires de France, 244 p.

7 CI., por ejemplo, la discusién con Harald WEINRICH sobre linguistica textual en La

A

linguistique, 30, 2, Paris, Presses Universitaires de France, 1994, p.139-156

18 Dante (mencionado por Godofredo lommi)

19 André MARTINET, 1974, Sintaxis funcional, Centro de Investigacion de Lenguas Indigenas,
Universidad Catélica de Valparaiso, Ediciones Universitarias de Valparaiso, p. 11-12

78

Pese a las contribuciones de antepasados, los problemas que debemos
enfrentar en el dominio de la sintaxis son numerosos. Asi que sigue desarrollan-
dose una actividad intensa de reflexion para afinar conceptos y asegurar la
coherencia interna de la teoria. En particular, los criterios para establecer las
clases sintacticas, la definicion de las unidades significativas, la identificacion y el
contenido de las funciones, la identificacion del predicado, las construcciones

sintacticas ergativa y acusativa, los limites entre sintaxis y semantica, como
tambien las relaciones transfrasticas fueron y quedan entre las preocupaciones
esenciales de los funcionalistas, En el XX° Coloquio (Liege, 1995) tratamos sobre
la economia de los sistemas sintacticos, con la perspectiva de poner de relieve
los mecanismos que rigen los cambios sintacticos en las lenguas

Ningun campo de la investigacion lingiistica deja indiferentes a los
funcionalistas y la mayoria de los campos tienen sus especialistas. Mencionare
solo algunos para dar una idea muy general. Al lado de los estudios fonologicos
que nunca han dejado de preocupar a los funcionalistas, aprovechando los
avances tecnologicos se han promovido investigaciones enfonética ex perimental
yanalisis prosodicos. En el dominio del léxico, elinterés ha estado orientado sobre
lodo hacia el estudio de los “argots” y otros sociolectos. La adquisicion y la
patologia del lenguaje, el lenguaje de sefas, la planificacion linguistica, la
comunicacion no-verbal son otros campos de actividades. Especial mencion
debe hacerse al desarrollo de una semiologia funcional en torno al lingtiista
argentino Luis Prieto??.

Sin embargo, el eje fundamental del funcionalismo pasa por la descripcion
de las lenguas. Centenares de lenguas de todos los continentes —con excepcion
de Australia— han sido descritas?! por los funcionalistas. Estos trabajos hacen
posibles ahora las investigaciones tipologicas, ya que para estas Ultimas es
menester contar previamente con analisis homogéneos que permitan las compa-
raciones.

En el marco de las descripciones de lenguas hay que senalar el interés
especial que se ha mostrado hacia las lenguas minoritarias y amenazadas de
desaparicion. Estos trabajos alimentaron la reflexion de la problematica de la
Mmuerte de lenguas y se ha tratado de establecer una sintomatologia?? que

na
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Veéase Jeanne MARTINET, 1990, “The Semiotics of Luis Jorge Prieto”, The Semiotic Web
1989, T.A. SEBEOK & J. Umiker SEBEOK (eds), Berlin, Mouton de Gruyter, p. 89-108.
La mayoria como tesis de doctorado, varias de las cuales han sido publicadas

La presencia de un gran numero de lluctuaciones de fonemas, la reduccion del sistema
fonolagico, la simplific
dela riqueza estilistica, la disminucién de las marcas de funciones sintacticas, son algunos
de los sintomas observados. Véase Christos CLA| RIS, 1991, “Le processus de disparition
des langues”, La Linguistique, 27, 2, Paris, Presses Universitaires de France, p. 3-13 y
también Georges MOUNIN, 1992, “Surla mort des langues”, La Linguistique, 28, 2, Paris,
PUF, p. 148-158.
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concierne a los fenomenos linguisticos ligados a la desaparicion. En este senltido
se ha buscado la articulacion posible entre factores internos y factores externos.

La tarea mayor, el desafio para toda teoria lingtiistica es la elaboracién de
gramaticas, en el sentido de que las gramaticas representan la conexion de todo
un saber con necesidades sociales, especialmente en tareas educativas, tratese
de la lengua materna o de lenguas extranjeras. Es cierto, por lo demas, que en
la historia de la humanidad las gramaticas han causado el mismo impacto social
que los grandes inventos tecnologicos. El funcionalismo se hace cargo de esta
tarea fundamental tratando de llevar adelante una labor tendiente a mejorar los
modelos existentes®®. Tarea ardua, pues debera lograr poner a disposicion del
gran publico de usuarios el resultado de los avances tedricos, encontrando
ademas ellenguaje adecuado no solamente para ser entendido sin dificultad, sino
también para vencer ideas fijas y malos habitos. En esto estamos

23 Véqse por ejemplo André MARTINET (dir), 1979, Grammaire fonctionnelle du frangals,
Pans_‘ Didler.l2?6 p. y Femand BENTOLILA, 1981, Grammaire fonctionnelle d'un parler
berbere,lParis, SELAF, 448 p.; las gramaticas del griego y del portugués estan en
preparacion.




